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Introduccion

El Enphase Installer Portal proporciona herramientas moéviles para que los instaladores
supervisen y gestionen multiples sistemas desde cualquier dispositivo en linea.

El Enphase Installer Portal combina toda la informacién que los instaladores necesitan para disefiar, instalar y
gestionar los Enphase Energy Systems.

Acceso al Enphase Installer Portal.

e fdnalriai';?rn Panel Sistemas  Cuenta v Servicios v Datos y privacidad v Soporte técnico v Admin  Admin (nuevo)

CAMBIAR A LA VISTA CLASICA

© ENPHASE Enphase Energy

Solicitudes de servicio

Sistemas
Todo [m] Total de casos Nuevo En curso Resuelto
an— 56781 2323 2641 51817
Buscar Q ‘ Ver detalles
Q ‘ View Details

e E N P H AS E Confidencialidad de Enphase


https://enlighten.enphaseenergy.com/manager/dashboard

Funciones

S ENPHASE.



Objetivos de aprendizaje

» Entender las cinco pestafas principales del Enphase Installer
Portal y sus funciones.

» Alertas

« Activaciones
« Sistemas

« Servicios

« Soporte

ENPHASE



El Enphase Installer Portal
muestra una vision general de los
sitios de los clientes del
instalador

La pagina de inicio principal se conoce como
Panel de control.

S ENPHASE.

e a"allg:;?r" Panel Sistemas  Cuenta v Servicios v Datos y privacidad v Soporte técnico v Admin Admin (nuevo)

S ENPHASE EnphaSe Energy

Sistemas
o—
= a]
NOMBRE/ ID CONDICION CIUDAD ESTADO / PROVINCIA -
MANGEMENT ORDERED CSAT RM... | El Envoy no genera reportes Meridian D
25 Halsey Los microinversores no gen... Petaluma cA
Eric Kleinschmidt PV /] Normal Sebastopol cA
A. Nichols Residence =] El Envoy no genera reportes Los Altos CA
Sheaff Residence ~/] Normal Moraga CA
TestReleaseSanity11 El Envoy no genera reportes Winter Haven FL -
Ver Lista Completa ]

View Full List ‘

Solicitudes de servicio

Total de casos Nueve
56781 2323
Ver detalles

Acceso rapido

@

Contacto

e

Gerente de servicios

=)

Comercial

&

Formacién

Token de cambio de perfil de r



Funciones

En el Panel de control, los instaladores pueden ver diferentes funciones del sitio.

La siguiente captura de pantalla muestra las funciones disponibles:

Sistemas

Todo
L2

NOMBRE/ ID CONDICION

MANGEMENT ORDERED CSAT RM El Envoy no genera reportes

25 Halsey Los microinversores no gen...

Eric Kleinschmidt PV | Normal
A. Nichols Residence El Envoy no genera reportes

Sheaff Residence /| Normal

TestReleaseSanity11 El Envoy no genera reportes

CIUDAD

Meridian

Petaluma

Sebastopol

Los Altos

Moraga

Winter Haven

ESTADO / PROVINCIA

ID

CA

CA

CA

CA

FL

+ Afadir Nuevo Sistema l

Ver Lista Completa

1. Veralertas

2. Ver activaciones

3. Agregar Sistema nuevo al sitio
4. \Ver solicitudes de servicio

)

S ENPHASE

. Seleccionar hipervinculos de acceso rapido

Solicitudes de servicio
56781

Ver detalles

Acceso rapido

3 (0}
Contacto Configurador del
sistema

Programa de Clientes
Potenciales de Enphase

ial Actualizaciones criticas

%

get

Gerente de servicios

]

(]
o
3

e

5]

i

Formacion

Token de cambio de perfil de red

de casos Nuevo En curso

2323 2641

51817

"

Atajos del servicio

B

Comunidad Enphase

B

Documentacién

Boletin del instalador

=

Tienda de Enphase

fan )
=

Biblioteca de la marca

Comentarios



Enphase Installer Portal: Alertas

Las Alertas indican que sitios estan afectados actualmente y los tipos de
alerta que afectan al sitio.

Sistemas

Todo
N

NOMBRE/ ID

MANGEMENT ORDERED CSAT RM...

25 Halsey

Eric Kleinschmidt PV

A. Nichols Residence

Sheaff Residence

TestReleaseSanity11

Q

CONDICION

El Envoy no genera reportes

Los microinversores no gen...

/| Normal

El Envoy no genera reportes

/| Normal

El Envoy no genera reportes

CIUDAD

Meridian

Petaluma

Sebastopol

Los Altos

Moraga

Winter Haven

+ Afadir Nuevo Sistema ‘

ESTADO / PROVINCIA

ID

CA

CA

CA

CA

FL

Ver Lista Completa

S ENPHASE



Enphase Installer Portal: Activaciones

La pestafia Activaciones permite a los instaladores elegir la fase de
activacion que desean ver, asi como los pasos necesarios para completar
la puesta en servicio.

hange colum
Showing 1to 10 of 774 systems - 4 E] 2((3|14(|5](|» ([
¢ % of Estimated (Lifetime) ¢ Cell Modem ¢ My Company's Reference
All v Name Installer State/Prov All v Past 7 Days % of Estimated (Lifetime) Cell Modem My Company
Gateway Not | 1 Issue CA us 0Wh 0
Reporting
[E Normal No CA us 168 kWh 0
Issues
[E] Normal No CA us 65.2kWh 0
Issues
[ Normal No CA us 45.8kWh 0

S ENPHASE.

Energy

Today

15.5 MWh



Enphase Installer Portal: Activaciones

2 ENPHASE

ESTADO / PROVINCIA

Para anadir un nuevo sistema, seleccione Anadir

| sistema nuevo.

Para ver la lista completa de activaciones,
seleccione Ver lista completa, donde un instalador
puede ver o modificar una activacién existente. Se
abrira la pagina Activaciones.



Enphase Installer Portal: Activaciones

En la pagina Activaciones, seleccione de la lista de activaciones o utilice
las herramientas de busqueda para ver mas detalles.

Use el menu desplegable Etapa para ayudar a filtrar la busqueda.

PV Installer ¢ Stage ¢ Arrays Built$ W
PV Installer In Progress (Stag v All vi P
All Activations
Enphase Energy In Progress (Stages 1-4)N° -

1 - Started
Enph E Y
nphase tnergy 2 - Connecting u &)
3 - Verifying
4 = Ready Yes
5 - Final

Una vez seleccionado un sitio, aparecera una pagina nueva.

S ENPHASE

n



Enphase Installer Portal: Activacione

La hora, fecha y ultima actualizacion del sitio seleccionado se

mostraran en la Lista de control de la activacion.

£\ Enlighten Panel

T Manager e

Cuenta Servicios v Datos y privacidad +

Soportetécnico v Admin

O fnlghten  pahboars  Systems  Account

Systems.

Activations

System

tame nstae eterence @

e
[ Ren 0

Owner Location

Data & Pivacy v

Support v

Dot s system

Sistemas

Activaciones

Sistema

*Nombre
Lawson Residence 2
*Tipo

O De terceros (p. ej.- con contrato PPA o arrendado)

Eliminar este sister

Referencia del instalador @

Instalador

Enphase Energy v

Propietario

Mike Lawson (mslawson0:

4235956325

Edit: | Cambiar propietario

El usuario ha iniciado sesidn y no se puede editar.

€] propietario tiene acceso a Enlighten Manager para llevar a cabo
la supervisién del rendimiento del sistema

Enviar acceso al sistema al propietario

Ubicacion

*Direccion postal
1824, River Chase Road, Hixson |

Direccién postal 2

*Ciudad

Chattanooga

*Estado/Provincia

I

Tennesses

g
E
K]
H
]
5

37343

*Pais.
Estados Unidos v

Latitud

a5
8|8
g

Detalles de la instalacion
Seleccione el tipo de sistema

Solar [ Almacenamiento

S ENPHASE.

Lista  Informes

Activaciones

Necesita ayuda?

Obtenga respuestas 2 preguntas comunes del proceso de
activacidn

Lista de comprobacién de la activacién ~
Fase: Iniciado
5% camplete
Iniciado @ Propietario introducido

25/08/2023 17:01 EDT

@ Ubicacion introducida
25/08/2023 17-01 EDT

© Envoys introducidos

© Envoys reportados

© Buena comunicacion
establecida

@ Funcionamiento del sistema
comprobado

© Conjuntos de paneles
creados

@ Sistema en funcionamiento

@ Acceso otorgado al
propietario

Sistema creado el 25/08/2023 17.01 EDT

Activacién introducida porriverstone@enphaseenergy.com
Actualizado por iitima vez por riverstone@enphaseenergy.com el
25/08/202317:01 EDT

Sistemas no

Caso de SFDC Vista de Adi Acti &
as00e SFOC | Vistade Admin | Actiacion | £ ENPHASE

Comentarios

1
[
1
[

Ust | Roports | Actvations  RegistarUncomected Micrsimrters:

Need Help?
Actvtion Checklist ~ H

stage:stanea
xcomgie

© Owrerentered

© Gateway(s) Entered

© Gatewey(s) Reported

So0g communication
© Established

© system Operatin vertieg

© Arays uit
© system Operatinal
© Access Grarted o Owner



Enphase Installer Portal: Activaciones

Estimacion de generacion

Proporcione datos estimados de generacion del sistema para posibilitar el limite de generacion y comparar la estimacion con el rendimiento del
sistema real. Puede introducir los valores estimados de generacion para cada conjunto de paneles de forma individual o para todo el sistema

O Estimaciones de generacion de conjuntos de paneles (introduzcalas en la pagina de configuracion del sistema)

@ Estimacién de generacion en el sistema

’
Mes Energia de CA (kWh)

Enero
Febrero
Marzo
Abril

Mayo
Junio

Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre

Diciembre

\

\

v

Factor de degradacion anual

Porcentaje en el que reducir la estimacion cada afio para explicar el envejecimiento de los modulos fotovoltaicos.

0,5

ENPHASE

Paso1

Desplacese hasta la seccién Estimacion de la
produccion y seleccione Estimaciéon de la
produccion a nivel de sistema.

Paso 2

Escriba las estimaciones de kWh de cada mes para
establecer las estimaciones de produccion.



Enphase Installer Portal: Sistemas

La pestana Sistemas permite al instalador ver todos los sistemas.

S\ JEREHtan Panel Sistemas Cuenta v Servicios v Datos y privacidad v Soporte técnico v Admin Admin (nuevo)
\./ Manager
Systems Switch to Classic View
Filters
‘ + Add F\'Iter's’ Saved Filters v | (10 filter(s) added) Apply ‘ save ‘ Reset
[Status: All V? [System ID: All V? [System Name: All V? [System Type: All V? [Country: All V? [State/Prov: All V? [City: All V? [Zip/Postal Code: All V? [Installed On: All V? [Last Report: All V?
Hide A .
333938 sites of 333938

La pestafia cambiar columnas incluye muchas opciones para ayudar a ver la ubicacion del sistema, el estado y la produccién.

Un menu desplegable permite al instalador Ghangs Coumns | B
mostrar u ocultar mformgmon seleqc.lona}r’mdo o change columns O lssues
deseleccionando las casillas de verificacion. O system ID

Name

3 4 5 » >l O Installer Reference
. s . . .
Esta funcién mejora en gran medida la vista de QEZ:E;

la flota para el instalador, a la que se accede OPV System Maintainer
seleccionando el nombre del sitio. O Owner

(O owner Email

O Owner Phone

(O Street Address

City

State/Prov

O Country

S ENPHASE.



Enphase Installer Portal: Servicios

La pestafia Servicios permite a los instaladores con acceso de administrador
acceder a datos sobre el rendimiento, el servicio y laempresay a las
herramientas de privacidad.

Systems Account v  Services v  Data & Privacy v

Tienda de Enphase

Programa de proteccion laboral
Asistencia para permisosm
Programas de incentivos =0
Design and Prop.osal Tool
Design Review Service

BOM Calculator

S ENPHASE.
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Enphase Installer Portal: Soporte

La pestafia Soporte proporciona acceso a la pagina de la Comunidad Enphase
que aborda las preguntas frecuentes y las preguntas de los instaladores.

Services v Data & Privacy v Support v

La pagina de la Comunidad Enphase también proporciona actualizaciones de nuevos productos e
informacioén.

S ENPHASE.

16


https://support.enphase.com/s/community

Detalles de la vista
del sitio
y autoservicio

S ENPHASE.



Comprobacién del
aprendizaje

» Explique las caracteristicas dentro de cada una de las cinco pestafas principales del
Enphase Installer Portal.
Alertas
Activaciones
Sistemas
Servicios
Soporte

— ENPHASE



Objetivos de aprendizaje

» Comprender la informacién disponible en cada vista de Sitio.
 Panel del Conjunto
 Grafico

Informes

Dispositivos

Eventos

Estado actual

 Servicios

 Vistadekiosco

« Comprender las opciones de configuracion.
« Reembolso de mano de obra
 Referencia del instalador
 Estimacién de la produccién y umbral
 Detalles del conjunto

» Comprender las opciones de Autoservicio.
e Solicitar devolucién
* Instalar reemplazo
« Reemplazo de gateway

ENPHASE



Enphase Installer Portal: Ver

Aparecera el panel Conjunto, que muestra una representacion aérea del sitio.

;;;:f?;;;dence Slstcha complelo Hige clic s par inkitiel seciuss Sy i e swioservich Ver afico Informes Dispositivos Incidencias Estado en vivo Servicios [ el
Energia: Hoy » 27 ago 2023 ]_\ r S D
) 61°F La barra de tareas lateral muestra la
informacion clave del sitio, como:
« Recuento de microinversores
e asun] ¢ RecuentodelQ Battery
I * Recuento de IQ Gateway
sz k| o Tipo de conexion de lalQ
406,85 k\Wh 730,33 k'Wh Gateway
* Ubicacion del sitio
E 716> e . 66,45 MWh 21,70 MWh
e Clima
2423V
L ) + Estado del sistema
ENPHASE * Energia producida

20



Enphase Installer Portal: Panel del Conjunto

Lista ge sistemas
Sheaff Residence = sistemacompleto v Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio

... Estas opciones muestran una reproduccion
i de siete dias o rangos personalizados en el
panel del Conjunto.

81,87 kWi 149,31 kWi

weson 7osin Estg funcidn ayuda a identificar eventos
especificos, sombra o alertas de

o s 2 produccién/informes.
4 2423V
© Past 7 Days / Ay Los instaladores también pueden
B Cusiom Range - / §el_eQC|onar y aislar microinversores
/ " & 4 individuales para obtener detalles de la
/"‘ funcién desde esta vista.
System Power
1w / &
Fri Apr 28,2023 01:30 PM
=3

ENPHASE

21



Enphase Installer Portal: Grafico

Lista ge sisten

Sheaff Residence = sistema completo +  Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio z Eve
Ver Grafico Informes Dispositivos Incidencias

Potencia: Ultimos 7 dias v 21 ago 2023 - 27 ago 2023

May 24 May 25 May 26 May 27 May 28 May 29 May 30

Power Produced Consumed Battery Charge Battery Discharge

Los instaladores pueden seleccionar los controles deslizantes (indicados mas arriba) para ver de cerca un dia especifico.

Al pasar el mouse por encima de las lineas del grafico, se indicaran a los instaladores los detalles de produccién especificos de la hora exacta.

ENPHASE .



Enphase Installer Portal: Informes

La pestafia Informes permite a los instaladores seleccionar los detalles de los informes especificados,
verificar la continuidad de la produccion del sistema y ver las tendencias de consumo.

En el menu desplegable hay opciones para descargar, guardar o enviar por correo electrénico los inf

e ;:l’l‘gahgteern Panel Sistemas Cuenta Servicios v Datos y privacidad v+ Soporte técnico v+ Admin

Principales informes descargados:

Casode SFDC | Panel de control del sistema | Vistade Admin | Activacion |

Lista de sistemas

Sheaff Residence sistema completo v Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio . N - . .
Ver Grafico Informes Dispositivos Incidencias

Produccién de energia del sitio

Generar reportes

« Consumo de energia del sitio

l Monthly Energy Production v

Seleccionar un reporte ., .

Generacién de energia del sitio ) méxima en el mes especificado L] PrOdUCC|On del med|dor de
Generacion de potencia reciente del sitio

Generacion de energia en un dia por médulo

Generacion de energia en un mes por médulo

.
Salida del medidor de potencia pote nC | a
Energia neta mensual .,
Grid Profile Settings
Grd Frofle Setngs on * Informe de produccién de
Multiple Year Energy
Battery Ve
Consumo de energia del sitio energla mensual
Consumo eléctrico reciente del sitio
SAM 8760
Produccién de energia en el Nivel Envoy
Produccién reciente de potencia en el Nivel Envoy
Produccién de energia en el Nivel Matriz
Produccion reciente de potencia en el Nivel Matriz

S ENPHASE.
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Enphase Installer Portal: Dispositivos

La pestana Dispositivos permite a los instaladores ver los dispositivos activos y su estado actual.

Sheaff Residence Dispositivos ~ Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio R . » X X
Ver Grafico Informes Dispositivos Incidencias Est

Pasarelas de comunicaciones del Envoy

Conexion a Tipo de SKU de modem celular Fecha de finalizacion del plan del modem celular Ultimo reporte 1Q Battery Storage (Yes/No)

or puede ver los
> cada dispositivo
gndo los hipervinculos

Gateway 202148084698 800-00655-r09 (IQ Gateway) = WiFi CELLMODEM-M1 09/10/2025 00:00 PDT 27/08/2023 09:19 PDT [El Normal Yes

Medidor de produccion

Tipo de medidor Numero de referencia Numero de serie Energia de la vida util @ Uktimo reporte Estado

Medidor de p ion i do de Enph; 800-00655-r09 202148084698EIM1 7,42MWh 27/08/2023 09:15 PDT Normal

Fase unica (L-L)

Medidor de consumo 5
Tipo de medidor Namero de referencia Namero de serie Tipo de configuracion Energia de la vida Gtil @ Ultimo reporte
Medidor de consumo integrado de Enphase 800-00655-r09 202148084698EIM2 Carga con produccion solar 12,8 MWh 27/08/2023 09:15 PDT Normal
Fase Gnica (L-L) "
rt num Active v
Ya ha accedido a los datos de consumo de este sistema. 3 @ Normal

Microinversores

l Retirar ‘ | Quitar l | Unretire | cambiar columnas

Mostrando 1 a 10 de 20 microinversores (filtradas de entre 43 total microinversores)| Mostrar todo microinversores <||d 2 (» ™

n Numero de serie £ Numero de referencia ¢ Version de firmware ¢ Fase ¢ Potenciageneraday Energia de la vida atil Sku £ N.° de pieza de montaje ¢ Uhtimo reporte Estado -

Numero de serie Numero de referencia Version de firmware Todo v Sku N.° de pieza de montaje Activo v P
0 121918072199 800-00668-r02 (IQ7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 22W 912kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:19 PDT Normal =)
O 121918072643 800-00668-r02 (IQ7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 21W 904kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:18 PDT Normal
O | 121918072703 800-00668-r02 (IQ7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 24w 967 kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:18 PDT @ Normal
O 121918072922 800-00668-r02 (IQ7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 23W 914kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:17 PDT | [E] Normal

S ENPHASE.



Enphase Installer Portal: Dispositivos

La pestana Dispositivos también cuenta con la seccién Ahadir y/o aprovisionar microinversor.

() 1219 18U/2/U3 BUU-UUBLY-TUZ (IW/FU-/2) 9ZU-UUUBZTUI-VU4.4U.U | LI(A) 24w Yo/ KWN IQ/PU-72-2-US BEU-UUBEA-T | Z//UB[ZUZ3UYI15 FUI | [ca] NOrmal
U | 121918072922 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 23W 914kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:17 PDT Normal
O | 121918073280 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 22W 902kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:19 PDT Normal
O | 121918073281 800-00668-r02 (IQ7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 22W 882kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:18 PDT Normal
0O | 121918073376 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 21W 878kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:19 PDT Normal
0 | 121918073378 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 21W 897kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:16 PDT Normal
O | 121918073552 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 22W 932kWh IQ7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:19 PDT Normal
J | 121918085604 800-00668-r02 (1Q7PD-72) 520-00082-r01-v04.40.01 L1(A) 21W 892kWh 1Q7PD-72-2-US 880-00884-r11 27/08/2023 09:18 PDT Normal

Mostrar mlcroinversores

Afiadir y/o aprovisionar microinversor @

<<2).|

Esto afiadird y aprovisionara un microinversor. En caso de que el microinversor ya esté anadido, solo se emitira la tarea de aprovisionamiento.

Cancelar

This will add and provision a microinverter; In case if microinverter is already added, only provisioning task is beir

’ Seleccionar Puerta de enlace v ‘ ’ Introduzca el nimero de sel Aprovisionar

El niimero de serie es la Unica informacioén
que debe introducir el instalador.

Select Gateway v | |Enter Microinverter Serial # Provision Cancel

S ENPHASE



Enphase Installer Portal: Eventos

La pestafia Eventos proporciona detalles sobre los acontecimientos y sus circunstancias.

Lista de sistemas

Sheaff Residence sistema completo ~ Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio

Ver Grafico Informes Dispositivos Incidencias

Sistema: Incidencias
No I"E}‘ incidencias que coincidan con sus criterios.

Estado ¢ Impacto ¢ Dispositivo Event Name Iniciado

Actual v Todo v

No hay incidencias que coincidan con sus criterios.

h‘cst'arnrcncencwas

Detalles y circunstancias del evento

1. Estado: Tipo de evento (relacionado con la produccién, informacion relacionada, etc.).

2. Impacto: Importancia de la alerta.

3. Dispositivo: Qué dispositivo se ve afectado.

4. Nombre del evento: Tipo de evento (ACVOOR, ACFOOR, etc.).

5. Comenzé: Marca de tiempo del evento marcado.
L
— ENPHASE

-

-

o

Estado en vivo Servicios =) f o]

62°F )
[ sistema normal
® On Grid
Sistema completo

Energia Estado

26



Enphase Installer Portal: Estado actual

Lista de sistemas

Sheaff Residence sistema completo ~ Haga clic aqui para iniciar el reclamo de garantia de autoservicio

Iniciar la transmision en directo

\do 14:23 minutos

&‘o Conectado A La Red (On)

30%

N
0.1 kw
Idle

ENPHASE

Autoconsumo

0,6 kw

Produciendo

. \1ol )

0,0 0,3
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Informes Dispositivos Incidencias

&™T T o’ ¥ INVVII

Month To Date

Estado en vivo Servicios

e

alan Consumption CT,
adores pueden ver los
le la exportacién en

[E sistema normal

—— .
e | Estaco
Hoy 'ma tiene baterias, los
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Enphase Installer Portal: Servicios

La pestaia Servicios detalla las opciones de Autoservicio a las que puede acceder un

instalador.

Servicios

Crear una solicitud SGIP

El Programa SGIP (Programa de Incentivos a la
Autogeneracion) es un programa del estado de
California que ayuda a los propietarios de
viviendas a pagar el almacenamiento de
energia con un incentivo

A través de este servicio, Enphase le ayuda a
solicitar el incentivo SGIP para sus
instalaciones de IQ battery

Aplicar aqui

S ENPHASE.

Ver Grafico Informes Dispositivos

Crear una solicitud de permiso

Este servicio le permite solicitar un paquete de
permisos de Enphase que luego puede enviar
alas AHJ para la aprobacion final de los
permisos. El servicio admitira paquetes para
proyectos solares y/o de almacenamiento.

Aplicar aqui

Estadoenvivo  Servicios = £

20 microinversores o
3 1Q Batteries 62°F O

1 1Q System Controller

1 Gateway = Wi-Fi
Moraga, CA

Sistema normal
@® On Grid

Sistema completo

Energia Estado

Hoy
Generada Consumida

175,00 Wh 4,08 K\Wh

Maximo: 435,00 W en 09:20
Ultimo: 228,00 W en 09:25
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Enphase Installer Portal: Vista de kiosco

Niew Graph Reports Devices Events Live Status Services =

Ver Grafico Informes Dispositivos Incidencias Estado en vivo Servicios [==] 8 ]

Una vez seleccionada, una nueva pantalla mostrara los detalles del sistema en cuatro
subpestaias:

* Energia de los ultimos 7 dias

» Grafico de energia
* Beneficios medioambientales

» Descripcién del sistema

ENPHASE 20



Enphase Installer Portal: Vista de kiosco

Energia de los Gltimos 7 dias Grafico de energia Ventajas medioambientales
+
A
La pestafia Energia de los ultimos 7
dias ofrece una vista de la energia
que abarca siete dias.
kh
- La pestafia Grafico de energia muestra
un grafico que indica los totales diarios
de produccién en kWh.
g 20k

21-ago 22-ago 23-ago 24-ago 25-ago 26-ago 27-ago

M Energia generada Consumida
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Enphase Installer Portal: Vista de kiosco

Energia de los ultimos 7 dias Grafico de energia Ventajas medioambientales

Energia generada

66,5 M\/\/ h 4 Estadios

Podria proporcionar energia a lo siguiente durante 1 dia 1.'
N
\//

A

Compensacion de emisiones de carbono

48,2 toneladas

Ha compensado el equivalente a:

B Célculos basados en el calculador de equivalencias de energias limpias de la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de Estados Unidos

Past 7 Days Energy Energy Graph Environmental Benefits System Description

The system currently includes 28 solar modules in four separate arrays in order to maximize energy production from a complex roof.

In 2020, the system was upgraded with Ensemble backup.

S ENPHASE

La pestafia Beneficios
medioambientales proporciona un
desglose de la capacidad de
produccién de energia y el impacto
ecoldgico.

La Descripcion del sistema contiene
algunos detalles basicos sobre el
sistema.
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Enphase Installer Portal: Configuracion

Descripcion general

Grafico Informes Dispositivos Incidencias Estado en vivo Servicios =) o3

La pestafia Configuracién proporciona informacién basica del sitio relativa al propietario, el instalador y la ubicacién del sistema.

Nombre

Propietario

ID del sistema

Referencia del instalador @
N/D

Referencia de mi empresa

Limite de generacion
Defina un limite de generacion en la seccion de estimacion de generacion que aparece a
continuacion.

Conexion a Internet

Banda ancha o

Tipo de adjunto de microinversor

Seleccionar 1 v

— ENPHASE

Ubicacion del sistema @

Mantenido por llluminate Solar

Address

—
.

Informacién sobre el propietario del sistema
ID del sistema

Email del soporte técnico del cliente

Referencia del instalador
. Ubicacion del sistema

Teléfono del soporte técnico del cliente

SRR

Informacion de contacto del instalador

URL del sitio web

Reembolso de costes de mano de obra

Enphase Energy ofrece un reembolso discrecional, que se pagara a los instaladores de paneles
solares que tengan que realizar mano de obra in situ a efectos de la RMA establecida en la
garantia del producto. Dicho reembolso de los costes de mano de obra es independiente de la

32



Configuracién: Reembolso de mano de obra

La pestafia Configuracion también tiene una opcién Autoservicio para solicitar el
reembolso de la mano de obra o una ampliacién del periodo de garantia.

Labor Reimbursement
Enphase Energy provides a discretionary reimbursement, payable to solar-installers havina to

. . . Reembolso de costes de mano de obra
perform ons Ite la bOr for th e pU rposes Of a prOdU Ct Wa"anty RMA Th IS |ab0r reim bU rsemw Enphase Energy ofrece un reembolso discrecional, que se pagaré a los instaladores de paneles

solares que tengan que realizar mano de obra in situ a efectos de la RMA establecida en la

Separale from the ertten, prOdUCt Warranty Itself' Ellg[blllty fOr the relmbursement IS depgaran\ia del producto. Dicho reembolso de los costes de mano de obra es independiente de la

the date the Unit was aCtiVated and The SpeCiﬂC prOdUCt(S) insta"ed. Eropla garantia escrita del producto. La opcion al vreembolso dependera de la fecha en la que se
aya activado la unidad y de los productos especificos que se hayan instalado.
. Estos son los requisitos para poder recibir el reembolso:
In order to quallfy: « El producto debe reunir los requisitos de reembolso determinados por Enphase
. . o . « El software de supervision Enlighten debe haber supervisado y detectado previamente el
e Must be an reimbursement eligible product as determined by Enphase. microinversor defectuoso.

. . . . . . « Lainstalacion de la unidad se debe realizar en un plazo de dos afios a partir de la fecha de
« Defective microinverter must have previously been detected and monitored by Enligh " st '
. . « El microinversor defectuoso se debe devolver a Enphase Energy, en caso de que asi se indique
monltor]ng SOﬁWare. en la aprobacion de RMA.
« The unit installation date must be within two years of the claim date. ¢ Mo se sprobardninguna selciud con una sntalcag superior S meses
. . . L Este sistema no tiene RMA aptas para el reembolso.
» The defective microinverter must be returned to Enphase Energy if instructedtodo sc .. ...
RMA approval.

« No claims older than 3 months will be approved.

S ENPHASE.



Configuracion: Referencia del instalador

Referencia del instalador @
N/D

Referencia de mi empresa

Funciones de referencia del instalador:

Limite de generacion
Defina un limite de generaci6n en la seccion de estimacion de generacion que aparece a
continuacion.

Conexion a Internet

Banda ancha v

ipode sk de cromersor » Establecer y ver los estimativos del Umbral de produccién

Seleccionar 1 v

Permiso para funcionar

A s ropori: 17/04:2008 * Cambiary ver el tipo de Conexion a Internet
O No operativo
zlow.

S * Cambiary ver el Tipo de Adjunto al Microinversor

Broadband v
* Cambiary ver el estado de Permiso para operar

Microinverter Attachment Type
Rack / Rail Mounted v

Permission To Operate
@ Operational as of | First Report: 01/26/2008

O Non-operational

ENPHASE



Configuracion: Mas caracteristicas

Tiempo del sistema

Mostrar funciones del tiempo para este sitio

Guardar

Visualizacion de energia y potencia

Lecturas de produccién

Mediciones de los microinversores v

Los ajustes del medidor se han movido a la pagina de dispositivos en los ajustes de cada medidor.

Guardar

Vista de resumen/kiosko

Seleccione la informacién que desea que se muestre en la vista de resumen/kiosko del sistema

Vista del sistema

Energia de los ultimos 7 dias v

Grafico de energia
Ventajas medioambientales

Descripcion del sistema editar

Galeria fotografica edita:

ENPHASE

Muestra las condiciones meteorolégicas de la
ubicacién del sistema, lo que permite a los
instaladores identificar los inhibidores

ambientales de la produccién.

Muestra sila produccién se esta midiendo a
través del microinversor o a través del
Production CT.

Permite a los instaladores editar los detalles
que se muestran en las pestafas del Enphase
Installer Portal.
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Configuracion: Estimacion de la produccién y umbral

Estimacion y umbral de generacion

Estimacion de generacion

Proporcione datos estimados de genera

cion del sistema para

a real. Puede introducir los valores

estimados age gen cion para cada conjunto de paneles de f

@® Estimaciones de ;EIWE“EC\C‘H a nivel del conjunto de paneles (introduzca o modifi

continuacion)

U Estimacion de generacion en el sistema

Factor de degradacion anual

Porcentaje en el que reducir la estimacion cada ano para explicar el envejecimiento de |os

0,5 :
==

Save

ENPHASE

posibilitar el limite de generacion y compa

que este valor en los

maddulos fotovo

orma indivigual o

detalles

del co

para

n

rar la estimacion con el rendimiento del

todo el sistema

e paneles a

taicos

Limite de generacion

Para establecer un umbra

Na

| conjunto
> largo del

que |a generacion de energia estimada

sistema
lecer
lales parala

rar la
JS un mes
maciones.

Si no se cumplen las referencias
mensuales se mostrara una alerta de
problema de produccién en todas las
plataformas.
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Configuracién: Detalles del conjunto

La seccion Detalles del conjunto de la pestafia Configuracion conecta al instalador
con el Constructor de conjuntos.

Detalles del conjunto de paneles

Use Array Builder para crear un conjunto de paneles solares virtuales.

Creador de conjuntos de paneles Comentarios

Nombre del conjunto de paneles N.° de modulos Acimut Inclinacion

SheaffArray 20 180 0,0 Detalles del conjunto de paneles «

Aqui es donde se puede construir, ajustar o actualizar el plano del
conjunto con la instalacion futura de los equipos.

Los representantes de enphase NO PUEDEN construir, ajustar o actualizar
planos de conjuntos para sus clientes. Se trata de una funcién critica de
Autoservicio para los instaladores.

S ENPHASE
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Opciones de autoservicio

Autoservicio
Envie una solicitud de devolucion del microinversor o la bateria CA de acuerdo
Instale una bateria CA o un microinversor de recambio

Esto retirara el antiguo Gateway y

m Controller deb

Este reemplazo funcionar

a través de la pestaiia ‘Sistemas’ -> Seleccio

2 ENPHASE

con la garantia

ores, AC Batteries o 1Q Relays

que informaban al antiguo Gateway. |Q Batteries o

Q

Seleccione Solicitar devolucién para enviar
una solicitud de reemplazo de equipos.

Seleccione Instalar reemplazo para retirar
equipos defectuosos, aprovisionar nuevos
equipos y actualizar el plano del conjunto.

Seleccione Reemplazar gateway para retirar
automaticamente una IQ Gateway antigua y
aprovisionar la IQ Gateway nueva, incluida la
transferencia/aprovisionamiento de
microinversores a la nueva IQ Gateway.

38



Opciones de autoservicio: Solicitar devolucion

Paso1

Seleccione la direccion de envio de la
lista proporcionada.

Solicitar devolucion

Seleccionar 1 v Microinverters Paso 2
Seleccione el tipo de dispositivo,
ntroduzca un numero de serie introduzca el numero de serie del

dispositivo y seleccione el dispositivo.
Seleccione Enviar. Un miembro del

equipo de Enphase procesara la
solicitud y hara un seguimiento.

ENPHASE



Opciones de autoservicio: Instalar reemplazo

Instalar recambio Paso 1
Introduzca el numero de dispositivo del equipo original.

ntroduzca un nimero de serie Paso 2
Introduzca el nimero de reemplazo.

Presione Enviar.

ENPHASE
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Opciones de autoservicio: Reemplazo de gateway

Reemplazo de puerta de enlace

ego desconecte el antiguo Gateway

ormando a Enlighten

« Seleccione el nimero de serie de |a antigua puerta de enlace e ingrese el nuevo nimero de serie de la puerta de enlace a continuacion

Puerta de entrada antigua v
Nueva puerta de enlace

Esto retirara el antiguo Gat

aprovisionarse nuevament:

eleccionar ‘Reemplazo de Gateway

ENPHASE

evo Gateway con microinversores, AC Batteries o 1Q Relays que informaban al antiguo Gateway. IQ Batteries o 1Q System Controller deben

cloud. Si el nuevo IQ Gateway no esta conectado, use la aplicacion ITK, abra el sitio a través de la pestaria

Paso1

Confirme que la IQ Gateway nueva
estd en linea y conectada.

Paso 2

Seleccione la antigua IQ Gateway en
el menu desplegable.

Paso 3

Introduzca el nUmero de serie de la
IQ Gateway nueva.

Seleccione Reemplazar gateway.

41



Comprobacion del aprendizaje

» Explique la informacién disponible en cada vista del sitio.
« Panel del Conjunto

Grafico

Informes

Dispositivos

Eventos

Estado actual

Servicios

Vista de kiosco

» Explicar las opciones de Configuracion disponibles.
 Reembolso de mano de obra
Referencia del instalador
» Estimacién de la produccién y umbral
» Detalles del conjunto

» Explique las opciones de autoservicio.
« Solicitar devolucion
* Instalar reemplazo
 Reemplazo de gateway

ENPHASE



o 4

Servicio de Atenc
al Cliente

S ENPHASE.




Objetivos de aprendizaje

» Entender como reenviar el acceso a Enphase a los clientes
* Entender cémo actualizar la informacién del propietario.

* Entender cémo actualizar un perfil de red.

» Entender cdmo desactivar las cuentas de usuario.

» Entender como activar y desactivar la produccion de energia.

» Entender como proporcionar acceso a los subcontratistas al sistema.

ENPHASE

44



los clientes

S ENPHASE.



Reenviar el acceso a Enphase a los clientes

Siun cliente pierde el acceso a la Enphase App, un instalador puede
reenviar el acceso al correo electrénico del cliente.

Paso1
Inicie sesidn en el Enphase Installer Portal.

Paso 2
Seleccione Sistemas en la parte superior izquierda de la barra de tareas.

Dashboard Systems Account Services v  Data&Privacy v  Support v

List Reports Activations

Paso 3
Seleccione Activaciones en las pestafas superiores derechas.

Aparecera un menu desplegable.

S ENPHASE.

Confidencialidad de Enphase
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https://enlighten.enphaseenergy.com/

Reenviar el acceso a Enphase a los clientes

Paso 4

Seleccione Todas las activaciones en Etapa en el menu desplegable.

PV Installer £ Stage ¢ Arrays Built

PV Installer In Progress (Stag v All vi P
All Activations

U In Progress (Stages 1-4)No -
1 - Started

Enph E Y

bt 2 - Connecting u )

3 - Verifying
4 - Ready Yes
5 - Final

Aparecera una pagina nueva.

Paso 5

Seleccione el nombre del sistema. Aparecera el formulario de activacion.

S ENPHASE.

Confidencialidad de Enphase
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Reenviar el acceso a Enphase a los clientes

Paso 6
En la seccion Propietario seleccione Enviar acceso al sistema al propietario.

Sistema

*Nombre

*Tipo

| Residencial v

De terceros (p. ej.: con contrato PPA o arrendado)

Propietario

tiene acceso a MyEnphase para llevar a cabo |a supervision del rendimiento del sistema

Un nuevo correo electrénico de bienvenida sera enviado
automaticamente a la direccién de correo electrénico
indicada en el formulario de activacién. Este correo
electrénico proporcionara al cliente las instrucciones para
iniciar sesién en la Enphase App.

E N P H As E Confidencialidad de Enphase



Actualizar los
datos del
propietario




Actualizar los datos del propietario

1501 @ @ Rl il 37%8&

Paso 1

En la pestafia
Sistemas, utilice la

Q@ Mahadevapura o =

>\ Sam Lanyon

barra de
@® e e busqueda para

introducir el
Nombre del sitio o
el ID del sitio.

( ‘\: Van Tilburg-Oss-(5346LB61)
N\—/ Oosthaag 61, Oss

‘/’,;\\ Paul Berberich
\_"/ 1423 Riverview Drive Northeast, Auburn

Normal

Seleccione el sitio
de la lista que
aparece.

}/',\\‘ ARREOLA - 3112 OVERSTREET LN

A\ 3112 Overstreet Lane, Royse City

Normal

Chris Campisi

ands,
( 'L‘, )
\Z"/ 5911 Beaumont Avenue, San Diego
5n de la instalacion:35318
Normal

o
(a) Ashley Ross °
o7 -
Sistemas ’ fen

3265 Rogers Avenue, Jacksonville

S ENPHASE.

15:02 @ il all 37%4
1423 Riverview Drive Northeast
< ® =

Paul Berberich

No conectado al IQ Gateway.

CONECTAR
a Detalles del sistema >

+/ Detalles

+/ Direccion

Vv Identificacion de la instalacion:
3529229

@ Dispositivos y conjuntos >
v/ 1Q Gateway v
+/ 1Q Microinverters :13/13

+/ Conjuntos de 01
paneles

C ion del empl. iento >

9

’ (Adicional)

Ver detalles de configuracién adicional

Conectividad del 1Q Gateway >

El'1Q Gateway no estd conectado al
| Installer Toolkit

Aprovisi i del dispositivo >
| Aprovisionado
@ Validacion >

+/ Validacién de microinverters

(opcional)
(@ Configuracion del medidor
- —
fr [ Q —
Sistemas Tablero Soporte Menu
11 @) <

Paso 2
Seleccione Detalles
del sistema para
ver la informacién
de los propietarios
registrados,
incluidos los datos
de contacto, la
direccién del sitio y
los detalles de la
instalacion.

& System Details

Installation Details

0 Solar

Storage

Paso 3
Introduzca la
informacion
actualizada del
propietario de la
vivienda en los
campos
proporcionados, y,
a continuacion,
seleccione
GUARDAR.

El propietario

recibira un correo

electrénico
automatico con los
datos actualizados.

Confidencialidad de Enphase
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Cambiar el perfil
dered




Cambiar el perfil de red

Los instaladores pueden cambiar el perfil de red de un sitio en la
pestana Sistemas.

Sistemas
o Paso 1
Activaciones (1852) Seleccione la pestafia Activaciones.

Q v Paso 2

Introduzca el ID del sitio y, a
continuacion, seleccione el sitio
e CONDICION CRDAD correcto en la lista que aparece.

e E N P H AS E Confidencialidad de Enphase
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Cambiar el perfil de red

Paso 3

Desplacese hasta la seccion Gateway y seleccione el perfil de red
correcto en el menu desplegable Perfil de red.

Gateway

Grid Profile
AS4777 3 20140512 v |View Settings

Paso 4
Desplacese hasta la parte inferior de la pagina y seleccione Guardar.

Save

S ENPHASE.

Confidencialidad de Enphase
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Desactivar cuenta
de usuario

S ENPHASE.




Desactivar cuentas de usuario

Solo los instaladores con acceso de administrador en la cuenta de su
empresa pueden desactivar las cuentas de usuario.

Paso1
Seleccione Panel de control.

e E;;l'i‘i'::r" Sistemas Cuenta v Servicios v Datos y privacidad v Soporte técnico v Admin Admin (nuevo)

Paso 2

Desplacese hasta la secciéon Informacion de mi
cuenta y seleccione Usuarios.

Informacion de mi cuenta

@ Perfil de la compaiia
® Sucursales

® Usuarios

® Cobertura geografica

Clientes potenciales y Red de
Instaladores de Enphase

® Training
® Subcontratista autorizado

® Solicitar acceso al sistema

S ENPHASE.

Confidencialidad de Enphase
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Desactivar cuentas de usuario

Paso 3
Seleccione el nombre del usuario en la lista de Usuarios.
Users
Usuarios
Paso 4
Seleccione la casilla marcada junto a Activa para desactivar Si la casilla estda marcada, la cuenta de usuario
la cuenta de usuario. esta activa.
User Profile Si la casilla no esta marcada, la cuenta de usuario
esta desactivada.
Active Sino puede desactivgr.una cugnta, p.éngasc.a en
contacto con el Servicio de Asistencia al Cliente
de Enphase.

E N P H As E Confidencialidad de Enphase 56



Enphase Installer Portal:
Activar o desactivar la \ o

S ENPHASE.



Comprobacién del aprendizaje

« Conozca los pasos necesarios para activar y desactivar la produccion de energia.

ENPHASE
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Activar y desactivar la produccién de energia

Para desactivar la produccién de energia mediante un dispositivo mévil mientras se
encuentra en el lugar de trabajo, consulte la nota de la aplicacién.

Para desactivar o activar la produccién de energia utilizando el Enphase Installer Portal
para microinversores que se comunican con una IQ Gateway, realice las instrucciones a
continuacion.

Paso1
Seleccione la pestafia Dispositivos.

Paso 2
En la lista Gateways de comunicacion de la |IQ Gateway, seleccione la IQ Gateway.

ENPHASE

59


https://www4.enphase.com/en-in/support/application-note-production-standby-mode

Activar y desactivar la produccién de energia

Paso 3
Desplacese hasta Tareas para ver el estado de produccién de energia.

Seleccione Desactivar produccion de energia o Activar produccion de energia.
Tareas

Se ha caido la comunicacion web.

Compruebe la intensidad de la sefial para medir la comunicacion del Envoy con los microinversores, por ejemplo, si el Envoy se ha movido o

para determinar la mejor ubicacion para este

Se ha caido la comunicacion web.

dispositivos para detectar microinversores adicionales de este sistema; por ejemplo, si ha afiadido médulos o ha sustituido un

Busque nuevt
microinverso

Se ha caido la comunicacion web.

Se ha activado la generacion de potencia en los microinversores que se comunican con este Envoy. Mas informacion

Enphase Cloud, tardara al menos una hora.

Si hay una IQ Battery comunicandose con la IQ Gateway, no se cargaran ni
descargaran mientras la produccién de energia esté desactivada.

ENPHASE



Comprobacién del aprendizaje

» Explicar los pasos necesarios para activar y desactivar la produccién de energia.

ENPHASE
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Proporcionar acceso
al sistema a los
subcontratistas

S ENPHASE.



Proporcionar acceso al sistema a los subcontratistas

Paso1

En el menu desplegable Informacién de mi

Perfil de la compania - A 5
cuenta, seleccione Subcontratista autorizado.

e}

® Sucursales

® Usuarios

® Cobertura geografica
Clientes potenciales y Red de
Instaladores de Enphase

Training

Subcontratista autorizado

e\

Solicitar acceso al sistema

Paso 2

Seleccione Ahadir subcontratista autorizado
para buscar al subcontratista y concederle
acceso.

+ ADD AUTHORIZED SUBCONTRACTOR

2 ENPHASE
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Comprobacidén del aprendizaje

Explicar cdmo reenviar el acceso a Enphase a los clientes.

» Explicar cémo actualizar la informacién del propietario.

» Explicar como actualizar un perfil de red.

» Explicar como desactivar las cuentas de usuario.

» Explicar como activar y desactivar la produccion de energia.

» Explicar como proporcionar acceso a los subcontratistas al sistema.

ENPHASE
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Enphase Installer Portal:
Diagndstico del sistema

S ENPHASE.



Comprobacion del aprendizaje

» Conocer la funciéon de cada caracteristica de Diagndstico del sistema:

» Dispositivo de aprovisionamiento

» Activar o desactivar la produccién de energia

 Cambiar el estado del medidor de consumo

* Reiniciar la|Q Gateway de forma remota

ENPHASE
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Diagndstico del sistema

Seleccione el menu desplegable Tarea para ver las opciones adicionales y, a continuacién,
seleccione Enviar.

Summary Live Data Devices Event Logs Standing Alarms Homeowner Events Commissioning Logs

Task

ENPHASE

High Resolution Data

This page is not
available in spanish
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Diagndstico del sistema

Task
Provision Device

Serial numbers(Multiple serial numbers separated by ,)

Task
Enable Or Disable Power Production

Production Mode

Production ON

ENPHASE

En el menu desplegable, seleccione
Dispositivo de aprovisionamiento.

Introduzca el nimero de serie del
dispositivo, separandolo con una
coma si hay mas de un numero de
serie.

Seleccione Enviar.

En el menu desplegable superior,
seleccione Activar o desactivar la
produccion de energia.

En el menu desplegable inferior,
seleccione Produccion ACTIVADA
o Producciéon DESACTIVADA.

Seleccione Enviar.
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Diagndstico del sistema

Task
Change Consumption Meter State

Meter State
Net

Task
Reboot Gateway

ENPHASE

En el menu desplegable superior,
seleccione Cambiar estado del
medidor de consumo.

En el menu desplegable inferior,
seleccione Neto para Carga con
solar o Total para Solo carga.

Seleccione Enviar.

En el menu desplegable superior,
seleccione Reiniciar Gateway.

Seleccione Enviar.
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Comprobacion del aprendizaje

* Funcidén de cada caracteristica de Diagndstico del sistema:
» Dispositivo de aprovisionamiento
» Activar o desactivar la produccioén de energia
» Cambiar el estado del medidor de consumo
* Reiniciar la |IQ Gateway de forma remota

ENPHASE
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Agradecimientos

Para ver videos de demostracion de la
capacitacion, visite el canal de YouTube
Capacitacion sobre Enphase Energy.

S ENPHASE.


https://www.youtube.com/@enphaseenergytraining/featured

REVISION FECHA DESCRIPCION

ING-00005 Junio de 2023 Versién Inicial

S ENPHASE.
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